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1 Subsection 4(1) of New Brunswick Regulation
2005-138 under the Fish and Wildlife Act is repealed
and the following is substituted:

1 Le paragraphe 4(1) du Règlement du Nouveau-
Brunswick 2005-138 pris en vertu de la Loi sur le pois‐
son et la faune, est abrogé et remplacé par ce qui suit  :

4(1) The procedure to be used by a qualified techni‐
cian in the analysis or examination of a portion of meat,
tissue or body fluid of any species of wildlife or fish
shall be one or more of the following:

4(1) Lors de l’analyse ou de l’examen d’un prélève‐
ment de chair, de tissu ou de sécrétion d’une espèce
d’animal de la faune ou de poisson, un technicien quali‐
fié utilise et suit l’un ou plusieurs des procédés suivants :

(a) Mitochondrial DNA Sequencing; a) le séquençage de l’ADN mitochondrial;

(b) DNA Genotyping; or b) le génotypage de l’ADN;

(c) Gender Typing of Mammals using Polymerase
Chain Reaction (PCR).

c) la détermination du sexe des mammifères par ré‐
action en chaîne de la polymérase (RCP).
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